El que no se consuela es porque no
quiere: en Turqufa fue condenado
el traductor y el editor de las obras
de Babeuf, revolucionario fran-
cés de fines del siglo xvim, a siete
anos de carcel. En un edificio del
mismo género anda metido el di-
rector de escena de una obra de
Brecht y pronto pasard ante los
jueces el traductor del Panorama
de las ideas contempordneas, de
Gaetano Picon, porque reproduce
un texto de Lukdcs.

La arquitectura conserva. Gropius,
Frank Lloyd, Le Corbusier murie-
ron viejos; Ludwig Mies van der
Rohe —otro ilustre— acaba de cum-
plir 80 arios. ;Qué tienen las pie-
dras que tanta vida dan?

Rectora. E1 Gran Senado de la Uni-
versidad de Heidelberg ha elegido
rector para este afio y el préximo
a la profesora Dra. Margot Becke.
Alin estamos en mantillas.

Max Reger ha cumplido 50 afios
de muerto. Dejando aparte alguna
que otra sinfonia, ;qué queda? Sdlo
las radiodifusoras agradecen el paso
del tiempo.

La edicién francesa de La muerte
de Artemio Cruz, de Carlos Fuen-
tes, ha suscitado, como era de es-
perar, dada, ademids, la presencia
del autor en Paris, numerosos e
importantes comentarios. La impre-
si6n puede resumirse en el parrafo
final del folletén de Michel Mohrt

POR MUCHO QUE QUIERA

JULIO SER,
MUCHO HA DE LLOVER

en Le Figaro Literaire: “Recortan-
do su manera novelesca de una
forma un tanto arbitraria (y la for-
ma sugiere por instantes una reté-
rica ficil), es un poco como si
Carlos Fuentes hubiese querido tra-
zar un jardin a Ia francesa en un
trozo de selva tropical. Por fortu-
na subsisten amplios macizos de
ramas cargadas de frutas de oro,
flores salvajes que invaden las ala-
medas, y aun acontece que el lector
europeo, acostumbrado a perspec-
tivas limitadas, tenga el placer de

perderse”.

No hay gran cosa que decir de las
izquierdas francesas sino que, des-
pués de mucho buscar, han dado
con un sefior Mitterand que, a lo
mds, se parece, con algunos lustros
de retraso, hasta fisicamente, al
tristemente
Daladier.

ex-famoso  presidente

A la luz de ciertos hechos, pronto
se exigird a los sacerdotes —budis-
tas o catélicos— el saber o poder
correr los 100 metros por lo menos
en 11 segundos.

La colaboradora de esta revista,
sefiora Marianne O. de Bopp ha
publicado en la revista alemana
Ubersee Rundschau (Revista de Ul-
tramar) , en febrero de este afio, un
articulo acerca de la “Moderna li-
teratura mexicana”, donde todos
tenemos un poco que aprender.
Después de haber rendido pleitesia
a Juan José Arreola y Juan Rulfo,
lrae a cuento a Agustin Ydiiez y
a Carlos Fuentes para citar luego
“al anterior ministro de Educacién
Jaime Torres Bodet, Carlos Valdés,
Rafael Solana y otros”. Técale lue-
go el turno a Luis Spota antes de
asegurar que “Edmundo Valadés,
Max Aub, Gastén Garcia Cantu,

Tomds Mojarro, Eraclio Zepeda
pertenecen a la joven generacidn”.

Imposible abandonar a la sefiora De
Bopp: las poetisas son ‘“Margarita
Michelena, Margarita Paz Paredes
y Carmen Alardin”. Como es na-
tural los dramaturgos son Villau-
rrutia, Novo y Usigli; sigueles Ra-
fael Solana, Sergio Magafa, Héctor
Mendoza, Wilberto Cant6én y Juan
Garcia Ponce; aiiddense las féminas:
Luisa Josefina Herndndez, Elena
Garro y Luz Maria Servin. Tras ci-
tar a Héctor Azar como director,
acaba su revista con los ensayistas;
son dos: Francisco Monterde y Er-
milo Abreu Gémez. Hay antes un
emocionado recuerdo para don Al-
fonso Reyes; loado sea Dios.

Los ingenieros soviéticos acaban de
fabricar un cafion cuya fuerza pro-
pulsora es el agua.

Los estudiantes de la Universidad
de Harvard han concedido el pre-
mio de la peor actriz del afio a Na-
talie Wood “por este aiio, el pro-
ximo y el que siga”. Marlon Bran-
do la sigue de cerca.

Samuel Beckeit, ya con sus 60 afios
a cuestas, ha dirigido para la tele-
visién alemana su ultima obra: He
Joe. Dos personajes: sale un hom-
bre a escena, pero no se le oye; ha-
bla una mujer, pero no se la ve.
Beckett ha adelantado mucho des-
de los cinco personajes de Esperan-
do a Godot, los tres de su Comedia
9 la Renaud semienterrada de Oh,
los buenos tiempos!

Ojo, editores: nuevo novelista ale-
mdn recién salido del horno, con
gran éxito, de critica y piblico:
Nombre: Peter Handke; titulo: Los
abejorros; editor: Suhr Kamp.

iQué culpa tienen Agustin Yiiiez,
Mauricio Magdaleno y José Luis
Martinez de ser hombres bien ca-
sados? Otra cosa hubiera sido si el
responsable de los brassieres fuera
el licenciado Uruchurtu, soltero
hace bastantes afios. ;Para qué bus-
car tan lejos lo que se tiene cer-
ca? Ademds, conste que sélo dos
de las bailarinas africanas que tan-
ta negra tinta hicieron correr lucen,
en otras latitudes, sus despechu-
gues, y en otros tantos numeros.
Total: poquisimas espeteras — y
esas entrevistas, para tanto espacio
dedicado a las mismas. De verdad
la gente no tiene de qué hablar.
Y, si lo tiene, prefiere callar.

Premio mundial a las mejores tra-
ducciones: 15,000.00 pesos al tra-
ductor alemén de Proust y al fran-
cés de Musil. ;A poco nos van a
convencer los jurados que leyeron
algo mds? ¢Cuindo? Juzgase de
oidas lo escrito, y por escrito lo
oido. Asi va el mundo.

Del 11 al 17 de septiembre se ce-
lebrard en Wiesbaden el 109 Con-
greso mundial de la “Sociedad In-
ternacional para la rehabilitacion
de los invdlidos”. El Congreso estd
bajo el lema “La sociedad indus-
trial y la rehabilitacion”. El Con-
greso —segun dijo el profesor Kurt
Lindemann, de la Universidad de
Heidelberg— dard ocasion a los
cientificos y expertos de todo el
mundo para un cambio de expe-
riencias. Tal vez, los tuertos se que-
den ciegos a mano —no se puede
emplear el plural— de los mancos.
Mds jquién rehabilitard a los re-
habilitadores?

1J
|




